SOJAG NI

produits saisonniers ¢ seasonal products

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY

Wichtig: fiir den zukiinftigen Gebrauch aufbewahren: sorgfiltig lesen.

WAZNE, ZACHOWAC DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI: PRZECZYTAJ UWAZNIE
FONTOS, ORIZZE MEG A JOVOBENI REFERENCIANAK: TELJESEN OLVASSA EL
DULEZITE, UCHOVEJTE SI JE PRO BUDOUCI POUZITi: CTETE POZORNE

DOLEZITE, UCHOVAJTE SI ICH PRE BUDUCE POUZITIE: POZORNE SI PRECITAJTE

Assembly Manual / Montageanleitung /
Instrukcja montazu / Telepitési utmutaté / Montazni navod /
Instalacné pokyny

280cm (110.2 in/po)
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Use the hex keys in the box. / Verwenden Sie die Inbusschliissel in der Schachtel./
Uzyj kluczy szesciokatnych znajdujacych sie¢ w pudetku./ Hasznélja a dobozban
1év6 hatlapos kulcsokat/ Pouzijte Sestihranného kli¢e v krabici. / Pouzite
Sesthranny kI'u¢ v krabici.

Please use a Phillips screwdriver. / Bitte verwenden Sie einen
Kreuzschraubenzieher. / Nalezy uzywac srubokreta krzyzakowego. / Kérjiik,
hasznaljon Phillips csavarhizot. / PouZzijte kiizovy Sroubovak. / Pouzite
krizovy skrutkovac.

You may need to use a drill for this step. / Fiir diesen Schritt konnen Sie einen Bohrer
verwenden. / Na tym etapie moze by¢ konieczne uzycie wiertarki. / Lehet, hogy furot
kell hasznalnia ehhez a 1€péshez. / Pro tento krok muze byt nutné pouzit vrtacku. / Pri
tomto kroku méze byt potrebné pouzit’ vitacku.

Wearing protective gloves is recommended. / Das Tragen von Schutzhandschuhen wird
empfohlen. / Zaleca si¢ noszenie r¢kawic ochronnych. / Véddkesztyt viselése ajanlott. /
Doporucuje se nosit ochranné rukavice. / Odporuca sa nosit’ ochranné rukavice.

Two or more people are required at this stage. / Fiir diesen Bauschritt sind 2 oder mehr
Personen erforderlich.étape. / Na tym etapie wymagane sa co najmniej dwie osoby. /
Ebben a szakaszban két vagy tobb emberre van sziikség. / V této fazi jsou zapotiebi dveé
nebo vice osob. / Skrutky zatial’ iplne neutiahnite.

Do not tighten screws all the way for now. / Bitte die Schrauben zum jetzigen Zeitpunkt
noch nicht fest anziehen. / Na razie nie dokrgcaj srub do konca. / Egyelére ne huzza
meg teljesen a csavarokat. / Srouby prozatim nedotahujte Gplng. /

Sold separately. / Optional erhéltlich. / Sprzedawane oddzielnie. / Kiilon eladva. /
Prodava se samostatn€. / Preddva sa samostatne.



For Outdoor Use only. Not for Commercial Use

Nur fiir den Gebrauch im Freien. Nicht fiir den kommerziellen Gebrauch geeignet
Tylko do uzytku zewnetrznego. Nie do uzytku komercyjnego

Csak kiiltéri hasznalatra. Nem kereskedelmi hasznalatra

Pouze pro venkovni pouziti. Neni ur¢eno pro komeréni pouZziti

Len na vonkajsie pouzitie. Nie na komer¢né pouzitie
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NOTE, NOTES, NOTAS




NOTE, NOTES, NOTAS
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